
AZETA TRANSILVANIEI
B E D A C Ţ I U N E A  ŞI A I»M IS T IS T K A Ţ iU iiE A  t

BRAŞOVtJ, piaţa mare Nr. 22.

,G A Z E T A **  IE S E  ÎN  F IE C A R E  ţ>I.

Pe onfi anfl 12 fior., pe şâse luni 6 fior., pe trei luni 3 fior.

România şi străinătate:

Pe anâ 40 fr., pe ş6se luni 20 fr., pe trei luni 10 franci.

N® 53.

A N U L U  X LIX .

Joi, 6 (18) Martie.

S£ PRENUMERĂ:
la poşte, la librării şi pe la dd. corespondenţi.

A N U N C I U R I L  E :

O seriă garmondti 6 cr. şi timbru de 30 cr. v. a. pentru fiecare publicare

Sorlsorî nefranoate nu «e prlmesoS. — Manutorlpte nu se retrămltB.

1886.

Braşovti 5 Martie 1886.

Astâc}! voimü sé vorbimü âr&şi de impor

tanta cestiune a limbei, ce agită în momentele 
de faţă spiritele din Austria. In numérulü 

penultimü amü aratatü care este scopulü pro

punerii Scharschmid privitóre la introducerea le

gală a limbei germane ca limbă a statului şi 

la reguîarea cestiunei limbelorű în Austria.

In 12 Martie s’a datü, cum scimü, prima cetire 

proectului baronului Scharschmid. Cu ocasiunea 

acésta s’a observatü unü lucru neobicínuitü în 

camera din Viena. Membrii maiorităţii din dife

ritele grupuri n’au votatü ca de altădată în so

lidaritate, ci s’au divisatü şi o parte au votatü 

cu minoritatea germană, pentru trimiterea proec
tului la o comisiune, ér altă parte au votatü 

contra, ceréndü sé se respingă proectulü în to- 
talü. Cei ce s’au pronunţatfi contra proectului 

suntü Cehii, Italienii din Tirolulű de sudű şi 

câţiva Sloveni şi Dalmatinî, cu totulü 68 de vo

turi faţă cu 208 voturi ale Nemţilorfl din opo- 

siţiă, ale Polonilorii, ale eonservativilorü şi ale 

celorlalţi autonomişti, cari au votatü cu toţii 

pentru trimiterea la comisiune.

„Aliaţii noştrii ne-au părăsitfi“ —  esclamă 

„Narodni Listy“ —  şi íntorcéndu-se spre Poloni 

ţfice, că votarea lorü asupra propunerii Schar- 
schmid a fostü cea mai durerósá desamăgire ce 

a avut’o poporulü cehicü de când face politică 

activă în Viena. Şi tu Brute? —  strigă „Na

rodni Listy.“ „Nici măcar voi fraţi Poloni nu 

mai sâmţiţi cu noi ? Şi voi sunteţi în stare a ne 

părăsi în momentulü, când tocmai vé vorbesce 

istoria prin fapte grozavü de clare, că ce sórte 

ne ameninţă pe noi toţi din partea germanisa- 

ţiunei?“

„Polonii au declaratü prin graiulü vorbito

rului lorü Czartorysky, că suntü gata a tracta 

cu Nemţii în privinţa unei reforme a propunerii 

memorate, unele părţi dintrînsa le vorü supune 

competenţei dietei, altele 0răşi competenţei ese- 

cutivei, c’unü cuvéntü vorü schimba forma pălă

riei, dér pălăria lui Gressler însăşi, limba ger

mană a statului, n’o vorü respinge, ca noi, în 

principiu şi a limine. Prin acéstá procedere 

Polonii nu numai că au ruptü solidaritatea drep

tei, ci au fácutü Germanilorü şi speranţe pentru 

viitorü. Ba se póte <Jice, că votarea lorü este 
unü nuorü greu din care ameninţă a se revérsa 

furtuna limbei legale germane a statului.“

Ce-i dreptü organele lui Rieger presentă 

lucrurile astfelü, ca şi când divisiunea voturilorü 

partidei autonomiste în şedinţa dela 12 1. c. n’ar 

avea nici o însemnătate politică deórece nu se 

póte conchide dintrînsa la o deosebire principială 

a párerilorü. Póte sé aibă dreptate şi póte că 

totală a fostü numai o înmormântare cu alaiu a 

propunerii lui Scharschmid, care mai multü ca 

sigurü nu va eşi íntrégá şi teaférá din sínulü 

comisiunei.

Resultatulü votării este a se mulţămi în 

prima liniă atitudinei comitelui Taaffe, care dela 

Ínceputü a stáruitü cu energiă ca propunerea 

Scharschmid sé vină înaintea comisiunei, decla- 

rándü totodată, că guvernulă va lua parte la 

lucrările acestei comisiuni şi că se va nisui a 

contribui sé se clarifice părerile diferite şi décá 

eate cu putinţă sé se ajungă la o înţelegere. Co

rniţele Taaffe a mai cá guvernulü va apéra 
în acéstá importantă afacere „interesele statului“, 

dér a adausü îndată, că „problema acestui guvernü 

este de a căuta forma, spre a nu se contraria do

rinţelor şi simtémintelorü îndreptăţite ale naţiu- 

nikrü.u
Mulţi conchidü de acolo, că corniţele Taaffe 

a accentuată „interesele statului,“ că şi guver

nulă s’ar fi convinsü despre necesitatea de-a se 

asigura limbei germane celü puţintt törémulü

ce-lü ocupă ea astă<Ji în partea de dincolo a 
monarchiei.

Este sciutü, că celorü dintâi îngrijiri, că 

limba germână în Austria ar fi în periculü de-a 

se strivi de cătră idiQjp&le .naţionale, li s’a datü 

espresiune de cătră cercurile militare. Ministrulü 
imperialű de résboiü a fácutü în privinţa acésta 

ín timpulü din urmă înoite declarări. Elü <Jise 

între altale în delegaţiune, că referinţele astâcfi 

încă satisfácétóre ale cunoscinţei limbei germane 

la suboficerii din armată, s’ar putea totuşi altera 
în câtva prin nisuinţele, ce se manifestă în mai 

multe provincii d’a se organisa scólele după prin

cipii naţionale. Se vede, că curentulü, ce dom- 

nesce în armată silesce şi pe corniţele Taaffe a 

lua o posiţiune între propunerea lui Scharschmid, 

şi între pretensiunilé federaliştilor̂  Foile vie- 

nese variézá acum cu óre care plăcere idea es- 

primată de corniţele Wurmbrand despre o par

tidă a statului“ faţă cu „partida ţâriloră“ esprimándü 

speranţa, că în sfârşitti va învinge cea din urmă 

asupra celei dintáiü. Sé înţelege, că „partida sta

tului“ e pentru „limba statului,“ pe când „par

tida ţârilorfl“ susţine, că ceea ce voesce Schar

schmid cu soţii séi nu este alta decátü „inarticu- 

Iar ea germanisaţiunei.u

Noi cei de dincóce de Laita avemü deja 

esperienţe destule, spre a puté judeca pănă unde 
se póte estinde presiunea limbei statului odată 

înarticulată. Se ’nţelege că în Austria nici o- 

dată nu s’ar puté petrece lucruri ca acele ce se 

petrecü la noi. Cu tóté aceste nu trebue sé ne 

mirámü când vedemü, că naţionalităţile din Au

stria nu sé ínbulzescü nicidecum de a înarti- 

cula limba statului.

Este întrebare acuma, ce sórte va avé pro

ectulü lui Scharchmid în comisiune ? Polonii se pre- 

gátescü a-i face oposiţiune, Slovenii nu-sü mulţămiţi 

cu tóté disposiţiunile lui. Corniţele Taaffe ase

menea cu multe nu va fi mulţămitfl şi aşa proec

tulü are puţine şanse de reeşire. Cehii din par- 

te-le îşi vorü da tótá silinţa de a face sé cadă 

acestü proectü şi în sínulü comisiunei. Proba- 

bilü că vorü isbuti, după ce însuşi organul ü 

nemţesdi oficiosü din Pesta admite ca sigurii, că 
ei vorü ajunge 0răşi a juca rolulü conducétorü, 

ca şi pănă acuma, în Reichsrath.

Reforma administrativă.

In şedinţa dela 11 Martie a camerei deputaţilorfi con- 

tinuându-se desbaterile asupra proiectului de lege muni

cipală, luă celü dintéiu cuvéntulü:

Alexandru Almassy, care nu póte găsi motivulü 

ce a índemnatü pe guvernü sé vină cu acestü proiectü. 

Scopulü nu póte fi decátü estinderea puterii guvernului. 

Prin acéstá lege se a§é4á în comitate regimulü corteşirii. 

Unde e administraţiunea cea mai rea ? Acolo unde func

ţionarii facü serviţii de corteşi. Trebue lăsate comitatele 

sé esiste mai departe. Respinge proieetulü şi primesce 

propunerea lui Bartha.

Zollan Török declară că din discursurile lui Grün- 

wald şi ale celorlalţi aderenţi ai sistemului denumire a func- 

ţionarilorO n’a pututü scóte nici unü argumenta pentru a 

cestü sistema. S’a adusü in desbatere patriotismulü. Dér e 

numirea o garanţiă? Nu se póte da cineva de buna 

patriotü şi după numire sé se demasce ca contrara? 

Alegerea pe scurta timpa e mai sigură. Primesce pro- 

iectulü ca basă a desbaterii speciale.

Adolf Zay 4ice, că raporturile administrative de a4* 

nu se mai pota ţinâ. Nici comitatula n’are o autonomiă 

seriósá, nici statuia o administraţiune de ispravă. Adu

nări comitatense de 500— 600 capete ca corpuri delibe

rative sunta simplu imposibile. Representanţii comitatului 

de a4i sciu, că şi în cele mai nevinovate afaceri lo

cale au numai votu consultativii şi că în tóté dă mésura 

voinţa ministrului, îndată ce fişpanula are plăcerea d’a 

se amesteca. Alegerea funcţionarilorO a devenitü iluso- 

riă. Fişpanulă şi a4Î numesce, sub masca dreptului de

candidare, pe funcţionari. Corpulü funcţionarilora nu e 

stabilisatO, din 6 în 6 ani e predatü dreptulü fişpanului 

de candidare şi într’aceea nu suntü ocrotiţi de nici o prag

matică de serviţiu.

In o asemenea stare precară, funcţionarii nu simtü 

nici o dréptá bucuriă de chemarea lor'i şi trebue sé se 

desvólte servilismulö. Interesele de avere şi de adminis

trare suntü sacrificate fără ocrotire funcţionarismului, ri

sipei, necapacităţii şi volniciei acestuia, deórece nici unü 

tribunalü administrativo nu ingrijesce de remediare. Co

mitatula astfelü negligeatO şi regulat ü stă directa sub 

ministerO, care în mai multe de 60 municipii de sine se 

’nţelege, că nu cunósce nici ţâră nici ómeni nici trebu

inţele poporaţiunii, nici interesele administraţiunii, şi de 

aceea are numai singurula principiu: a face pe cei gu

vernaţi sé simtă, că esistă una guverna.

Dela proieetulü de faţă nu se speră nici o îmbună

tăţire. Postulatului d’a se introduce administraţiunea de 

statü proieetulü îi fuge din cale, pentru ca s’o predea 

puterei discreţionare a guvernului. Numirea funcţionari- 

lorO nu vrea s’o inaugureze în modü onorabilü, dér o 

introducere ca contrabandă cu privire la posturile im

portante. De vr’o pragmatică de serviciu şi de tribunaltt 

administrativa nu pomenesce pr.oiectuia, din contră es- 

chide orice remediare. Proiectula se caracterisézá nu ca 

o organisare şi lucrare a statului, ci ca o stabilire aprópe 

negenată a puterii guvernului, ca o esploatare a între

gului aparat a administrativa spre scopurile personale de 

partidă şi corteşire ale ministrului! Ministrulü ínsé do- 

resce sé i se priméscá proiectula şi desbaterea deci nu

mai unu scopa şi unu folosa póte avé: a arăta căile, 

pe care trebue sé apuce mai târdiu o desvoltare a ad

ministraţiunii statului.

înainte de tóté e vorba d’a lăţi convingerea, că o 

desvoltare, capabilă d’a face ispravă, a intereselorü şi 

datorielorü administraţiunii statului se unesce fórte bine 

cu o trainică administraţiune de sine. Dér acésta numai 

acolo e cu putinţă, unde esistă în adevérü încredere şi 

simpafiă între stata şi între cetăţenii séi. Statuia nu 

trebue sé caute în administrarea sa mijlóce de putere 

faţă cu cetăţenii séi, cetăţenii nu trebue sé caute în 

autonomia lorü meterezuri în contra statului. Acéstá 

armoniă a puterilorü în viaţa statului e turburată In 

Ungaria prin reminiscenţele din timpulü neconstituţionalO, 

şi se turbură încă prin neîncrederea nemotivată contra 

Nemaghiarilorü. Oratorulü e convinsü, că între Nema

ghiari e destulü de tare consciinţa de statü, d’a paralisa 

poftele centrifugale, de vorü fi, ale unorü singuratici. 

(Aprobări.) Ce privesce specialü pe deputaţii sasi, apos

trofaţi de deputatulü Hegedűs, ei stau tocmai pe basa 

accentuată a armoniei puterilorü în statü şi suntü gata 

a conlucra la o formaţiune organică a statului spre 

mulţămirea intereselorO culturale legitime ale iuturoră 

fiilorü séi. (Aprobări.)

O adevgrată reformă a administraţiunei e posibilă 

ínsé numai atunci, decă se va restabili raportulü co- 

rectü între statü şi cetăţenii séi, pace şi încredere între 

fii patriei.

Oratorulü vrea ca basa administraţiunii sé fiă co- 

mitatulO, împărţita în mai multe cercuri de oficiu, avéndü 

fiecare în frunte una şefa, numita de guvernü la pro

punerea comitatului, cu o comisiune controlátóre şi deli- 

beratóre. Representanţa comitatului sé constea din 25—  

60 capete. Preşedinte alü representanţei şi comisiunei 

comitatense, care sé fiă conducétorü responsabila, sé se 

numéscá şefula comitatului, pe viâţă, de cătră regele, 

décá se póte din comitatO. Sé se înfiinţeze tribunale 

administrative independente. Proiectula de lege ílü re§- 

pinge. (Aprobări în stânga)

Petru Busbach 4ice, că disposiţiunile cuprinse în 

proiecta au valóre pentru tô l şi numai atunci se aplică 

contra naţionalităţilora, când ele nu se vorü tiné de 

acéstá lege. (Aprobări în drépta) D. deputatü a 4isü, că 

némulü maghiarü e multü mai tare decátü sé aibă ne* 

voiă de noué mij'óce de putere. Asta şi eu o credü. 

Dér asta mi-aduce aminte de fabula „Vulpea şi Corbulü“. 

D. deputatü póte fi liniştitO, că nu vomü lăsa aşa uşorO 

sé ne scape caşulO. (Ilaritate în stânga estremă.) D. de- 

| putata se provócá la aceea, că câţiva Sasi au intratü în
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oposiţiunea moderată. Mă temü, că oposiţia moderată a 

bágatü pe porţile ei acelü calü de lemnü, care a adusü 

căderea Troiei. (Ilaritate în drépta.)

Ce privesce proiectulü, l’a combátutü partida inde

pendentă, că proiectulü conţine pré multü ér oposiţiunea 

moderată, că proiectulü conţine prea multü ; pe de altă 

parte amândouă oposiţiunile au aclamată discursulü lui 

Apponyi. Asta ne-a surprinsü. (Ilaritate în drépta.) Din 

punctulü de vedere alü ţării, ocuparea oficielorü munici

pali prin numire e necesară, după cum au doveditü 

Truţa şi Zay. Crede cineva că după astfelü de discur

suri se liniştescO naţionalităţile? că acelü focü ce arde 

acum sub cenuşe nu se aţîţă? OratorulO aprobă pu

terea ce i se dă fişpanulni. A(JÏ s’au schimbatü lucrurile, 

nu ne trebue nici parlamente în provinciă. Trebue se 

concentrâmü puterea politică mai alesü cu privire la 

numerósele rase şi naţionalităţi ce numără Ungaria. Ora

şele au chemare a desvolta industria şi a lăţi maghia- 

rismulü. Descentralisarea în Ungaria nu mai are nici 

unű sensü. Trebue së dâmü guvernului tóté mijlócele, 

ca së unifice statulü, de aceea primeseü proiectulü.

Leopold Német critică proiectü, mai alesü dispo- 

siţiunile privitóre la fişpanO, şi- lü respinge.

In şedinţa delà 12 Martie, luândü cuvêntulü :

Edmund Steinacker <Jice, că pentru administrarea 

oraşelorfi trebue o lege deosebită. Asta o dovedescü pê  

tiţiunile ori şi conferinţa oraşelorO, ţinută de curêndü. 

Declaraţiunile bine voitóre ale ministrului preşedinte faţă 

cu aceste pretensiuni suntü de natură aşa de platonică, 

ca şi acelea ce le-a datű de curêndü deputaţilorfl şerbi 

şi români din partida guvernamentală. Fructe reale nu 

produce acéstá bunăvoinţă. Ministru preşedinte a dove

ditü prin proiectele sale , că n’are nici o pricepere pen

tru condiţiunile de vié$ ale elementului burgesü.

Administraţiunea trebue întocmită, după cum cere 

totalitatea naţitmei politice a Ungariei fără deosebire de 

naţionalitate. Căci Nemaghiari?, cari contra concepţiunei 

lui Busbach, că suntü streini, protestézá cu hotărîre, 

vorü înţelege şi vorü nisui la egala îndreptăţire ca o liberă 

dovedire a individualităţii lorü naţionale, limba statului

o vorü primi bucurosü ca mijlocü alü strânsei legături 

a tuturorü cetăţenilorO statului, dér nici odată ca scopű 

alü statului, de aceea cerO o administraţiune modernă, 

tare, dér liberală. Puterea personală asiatică a viitorului 

fişpanO ca agentü politicü alü guvernului nimicesce si

guranţa dreptului cetăţenilorO. Elü respinge proiectulü, 

care duce la negarea dreptăţii. (Aprobări în stânga.)

___________  (Va urma.)

SOIRILE PILEI.
Joi în 6 Martie va fi a doua conferinţă lite

rară în sala gimnasiului româno de aci. Ânteia confe

rinţă a ţinut’o părintele Vasile Voina, vorbindO despre 

femeiă: ca soţiă, ca mamă şi ca găzdoiă. Conferinţa a 

foştii de unfl deosebită interesO, forte instructivă. Dom- 

nele, care au asistatO la conferinţă, î’au putută convinge, 

că o bună soţiă, o adevărată mamă şi o harnică găzdoiă 

e unii mărgăritarO de femeiă. Nu putemO decâtO să fe

licită mO pe părintele Voina pentru succesuIO confe

rinţei sale.

— x—

Notarulfl şi primarultt din Dobra ,  comitatulO Hu- 

ned6rei, au fostfl suspendaţi din postulO lorO de cătră 

vice^şpanulO comitatului, sub pretecstO de nesinceră ad

ministrare a averei şcolare şi bisericescî, ce se urcă la

14,000 fl. Acestă sumă fii vărsată la sedria orfanală 

din Deva şi din procentele ei se vorO ajutora şcolile ro-

F O I L E T O N U .

Reforma gimnasiului. 

II.

(Fine.)

Deşi sciinţele reale şi-au câştigatO din ce in ce unO 

terenü totü mai estinsO pe cámpulü instructiunei, totuşi 

limbile clasice încă nu şi-au perdutü din valórea lorö. 

Filologii, cari le atribue o influinţă mare asupra culturei 

formale a individului, ceea ce nu e de contestate, au 

ajunsü aşa de departe, înnâtO şi atp cele mai multe őre 

din planulü de învăţământO alü multorü gimnasii suntü 

ocupate cu limbile clasice. De altă parte avéntulü celü 

mare alü sciintelorü reale le-au datü naturaliştilortt bune 

arme în mâni, cu cari n’au íncetatü a combate pe filo

logi ceréndü pentru sciinţele reale spaţiulO, ce le com- 

pete în planulü de ínvétáméntü alü scóleiorü medii. Ast- 

félü *’a născutO o controversă între filologi şi naturaliştî, 

séu mai bine 4’ă0 o dispută între umanismu şi realismü, 

care şi a(jí durézl*.

TrăimO íntr’unü timpü, care se depártézá totü mai 

tare de idealismü: utilitarismulü secuiului nostru vrea 

sé-i imprime şi scólei caracterulü său. »Cunoscinţe, 

cari nu se potO întrebuinţa n’au nici o valóre, ba au o 

valóre negativă, ele suntü propria materia peccans, care

mâne. —  Ce cornediă o mai fi şi asta! Sciu mai marii 

noştri ceva despre acéstá nouă pacoste?

Cetimü în „Pester Lloyd*: „In ultimulü său dis- 

cursü, Apponyi, spre a ilustra ingerinţele fişpanilorO, se 

provocă la unü comitatü, în care, pentru ca să câştige 

numai alegătorii valahi în contra oposiţiunii, s’au lásatü 

două cercuri candidaţilortt naţionalişti, fácéndü pe can

didaţii guvernamentali să se retragă. Oposiţia a strigatü, 

că acelü comitatü e Aradulű. Unü corespondenţii alü 

lui „Nemzet« constată acum, că nu póte fi vorba de co

mitatulO Aradü, nici de fişpanulO Tabajdi. In numitulü 

comitatü s'au alesü doi deputaţi de naţionalitate română; 

cerculü IosăşelO însă a fostü mai nainte deja represen- 

tatü printr’unü Románü şi în cerculü Radna nu s’a re- 

trasü unü aderentü alü guvernului, ci alü opo?iţiunei mo

derate. Vecjî bine că nu acesta, ci unü aderentü alü 

partidei liberale de naţionalitate română, lóm Beleşti; 

totuşi zace în interesulü statului maghiarü, ca în corni- 

tatuiü Aradului unde, între cei 280,000 locuitori suntü

190,000 Români, să fiă lisate în considerare şi interesele 

naţionalităţilortt şi că în amintitele două cercuri, locuite 

aprópe eselusivü de Români, să se alégá Români onora

bili şi credincioşi ideii de statü maghiarü«. —  Mai fru- 

mosö epitafü nici că i se póte face deputatului Be

leşti şi tovaroşului său. Românii din cele două cercuri 

potü să scie acum, cine are să le pună pinteni la cisme.

La scóla din DubovăţO, comitatulü TimişO ,  sol- 

găbirăulO Ujváry a cofiscatO mai multe cărţi oprite şi a 

pornitü cercetare disciplinară în contra invăţătorilortt. —  

Altă comediă!
— x—

»Kulturegyletulü* în şedinţa sa din urmă a hotă- 

rítü, ca să înfiinţeze biblioteci poporale în satele mai 

mari din Transilvania.  Spre acestü scopO va ruga 

pe toţi autorii, să trimită mai multe esemplare din opu

rile lorü la comitetulü administrativo alü „Kulturegyle- 

tului!“ „Egyetértés“ cu bucuriă constată, că „Kulturegy- 

letulü“ şi-a ínceputü deja activitatea prin înfiinţarea a 

două institute de băeţî în BraşovO şi prin înfiinţarea a 

trei şcoli poporale cu limba de propunere maghiară în 

părţile Săiagiului. Averea activă a „Kulturegyletului,“ 

după raportulü casarului, se urcă la 122,183 fl. 73 cr.

—  De una bine facü „patrioţii,“ că’şî íncércá nenoro- 

citulü norocO mai de timpuriu. Nu strică să încerce şi 

ei cum se bate apa în piuă.
— x—

Ministerulű comunü de résboiu printr’o ordinaţiune 

provócá pe comandanţii de trupe şi superiori, ca să ve- 

ghieze să nu se mai traducă termenii tactici şi tehnici 

din regulamente în diferitele limbi naţionale, fiindü acésta 

în desavantagiulü serviciului, a cărui limbă trebue bine 

cunoscută.

Duminecă séra a datü d-ş0ra Henriette Vautier. 

proprietara şi directórea institutului de fete de aici cu 

acestü nume, o frumósá sărată cu dansü la care, afară 

de elevele institutului şi de profesorii lorü, au luaţii parte 

mai multe persóne distinse din societatea de aici. Ele

vele române, cari suntü cu totulO vreo 24, erau cea mai 

mare parte îmbrăcate în drăgălaşe costume naţionale, ce 

le şedeau fórte bine. Petrecerea a fostü animată şi a 

duratO pănă târziu.

— x—

luliu Dimsici, funcţionară la posta din Szent-Endre, 

a fostü condamnatü la 7 ani ínchisóre pentru defraudare 

şi falsificare de documente.

produce bólé spirituale etc.* 4ice *ntre altele Dr. Paul- 

sen*) unulü din partida realiştilorO.

In filele nóstre lupta se continuă cu înverşunare în 

diferitele ţări civilisate.

In Germania D. Boys-Reymond (prof. la Univers, 

din Berlin,) Esmarch (la Univ. din Kiel,) Paulsen etc. 

se plângO, că limbile classice, în locü să cultive, témpescü 

spiritulu. £tă ce (Jice Esmarch**): „Convingerea, că spi- 

ritulü tinerilorü noştri să témpesce siliţi fiindü a se o- 

cupa cu obiecte, cari n’au nici o valóre constantă şi nici 

unü interesü pentru ei, câştigă, e evidentü totü mai multü 

terenü între ómenii culţi. * Esmarch susţine mai departe 

că cei mai mulţi gimnasişti n’au pregătirea suficientă 

pentru studiulü medicinei; elü cere o cultură generală: 

cunóscerea limbilorü moderne, francesă şi englesă, cunós*

*) Dr. Paulsen e profesorü la universitatea din Ber

lin; dénsulü a publicatü în anulü trecutO o istoriă a 
gimnasiului întitulată: »Geschichte des gelehrten Unter

richts auf den deutschen Schulen und Universitäten bis 
zur gegenwart, mit besonderer Rücksicht auf den classi- 
schen Unterricht. “

**) Paedagogium, Dr. Dittes, Febr. 1886. In acestü 

opü Paulsen trece peste chemarea unui istoricü de a 
descrie obiectivü desvoltarea gimnasiului (în casulü de 

faţă) şi profeţesce basându se pe cursulü, ce l’au luatO 
lucrurile în cei 3 secuii din urmă, triumfulü realismului.

OficialulÜ de poşte Martinü Bartus a fostü condam-1 

natü de judecătoria penală din Pesta la 2 ani ínchisórei 

pentru defraudare.

— x—

Oficiosulü „Kolozsvári Közlöny“ în numérulö séu 

dela 16 Martie scrie urmátórele: „Părechea regali 

română va merge cátü mai curéndü la Ga ci na, unde 

va rámáné mai multe săptămâni. De acolo va merge 

în Novo-CiercascO între Cazaci şi în urmă în Livadia, 

unde va petrece tótá véra.“ —  Biéta fóiá bugetară, se 

vede că visézá nóptea numai Muscali. Confundă păre- 

chea regală română cu cea imperială ruséscá.

— x—

Sub tiüulü »0 înmormântare maghiară cu cântare 

germană“ scrie „Ellenzék« dela 12 Martie n. urmátórele; 

„Din Alba-Iulia ni se raportézá urmátorulü casü »scan- 

dalosü:“ La 9 Martie, judecátorulü dela tribunalü Iohann 

Ninger a fostü petrecutü la locaşulO eternü. Acé3ta 

ocasiune a folosit’o dirigintele corului capitulului Foga- 

rassy spre »necalificabila témpeniá" d’a aduna mână în 

mână cu profesorulü gimnasiaíü Jako Avad pe membrii 

„Liedertafel“-ului sésescü din Alba-Iulia, ca să cânte la 

morméntulü unui judecátorü „maghiarü“ unü corü de 

doliu germanü.“ „Ellenzék atrage apoi atenţiunea epis

copului Lönhart asupra acestui „scandalű.“ Ninger e 

Germanü şi cu tóté astea pocitura de „Ellenzék“ ar S 

vrutü să i se cânte unguresce. Are dreptate fóia baza- 

coniilorü, fiindü că după ei Dumnezeu e Maghiarü şi nu 

scie dacátü unguresce.

— x—

Ana Moldovanu, soţia unui comerciantü din Alrn- 

giu, a fostü omorîtă şi jăfuită la 5 Martie. Făptuitorii 

nu s’au descoperitü nici pănă acum.

— x—

Fiindü oraşulfl MuresO-Oşorhei  în crisă de 

báni, adunarea municipală a hotărîtO, ea darea să se 

máréscá cu 15% . Locuitorii însă au protestatO în con

tra acestei hotărîri şi într’o 4* de térgö au voitü sé 

ţină o adunare mare în piaţă, dér primarulü cu putere 

militară a împrăştiatO pe bieţii locuitori. Vai de punga 

contribuabililorO.

— x—

TribunalulO din Varaşdinu, în Croaţia, a condam

natü în 4 Martie la mórte prin spân4urătore pe ucigaşiii 

Juro Pravica şi Petru Miculicl, şi la 500 fl. despăgubire 

familiei ucisului Juraj Cahun.

De sub cetatea lui Mariotü, 12 Martie. 

(Balulü casinei române din Beiuşiu. Armoniă şi Disar* 

moniă. Regina balului. Balulü notarilorü din cerculü 

Beiuşului şi revolverele... Balulü mascatü. Unü toastü.)

Onor. d-Ie Redactorü! Cu dreptü vi s’a párutü cu- 

riósá notiţa despre balulü Casinei româna din Beiuşiu, 

adusă de »Egyetértés« 1 Apoi notiţa d-vóstrá bine nime

rită, din care se vede intensiva atenţiune cu care ur

măriţi tóté mişcările sociale ale RomânilorÜ, îmi dă im- 

pulsü —  deşi în vreme de postü —  ca unulü, care ara 

fostü fericitü a face parte din acelü balü, să lámurescö 

niţelfi unele de ale balului, ventilate, —  precum a pu- 

tutO observa ori cine cu vădite intenţiunî —  şi prim 

„Egyetértés.«

Nu v’amü raportatü nimicü despre acelü balü, d-le 

Redactorü, căci din capulü locului dechiarü cumcă: ba

lulü casinei române din Beiuşiu a reuşitO atátü de splen- 

didü încâtO toţi câţi amü luatü parte la acelü frumosü 

balü, parte ca iniţiatori, parte ca arangiatorî, apoi ca 

participanţi, vé4éndü neaşteptatulO resultatü ne-amü înde.

cerea pe”fectă a limbei materne, cunoscinţe naturale şi 

geografice, şi în fine capacitatea de a-şi esprime sân 

scrie cugetările lorO într’o formă mulţămitrire. „Mie 

mi se paie —  4ice între altele —  că spiritulO tine* 

rilorO s’a tempitO şi a perdutO vioiciunea prin ocuparea 

neîntreruptă cu subtilităţi grammaticale şi memorisarea 

mulţimei de reguli cu nenumăratele lorO escepţiuni, pe 

când eapabilitatea, atâtfl de naturală a elevilorfl, de a 

observa, dispare cu totulO prin grămădirea cu obiecte, 

cari nu-i interesăză.« £tă aci unO esemplu despre ar

gumentele realiştilorO.

In Francia s’a ivitO tendinţa de a scote limbile 

classice cu totulO din scalele medii, său a le privi numai 

ca studii facultative pentru cei ce vreau să se ocupe cu 

filologiă, filosofiă şi alte sciinţe, cari stau în legătură cu 

acestea. Chiar unulO dintre filologii francesl, Raoul 

Frary, şi a ridicatfl glasulii contra limbilorO m6rte. E10 

Combate argumentulG principalO alO humaniştiloră, »că 

limba latină e cea mai bună gimnastică a spiritului,* 

că limbile classice suntO cele mai bune mijloce de cultură 

formală*) susţinendO, că lâmpeseO în locfl să cultive spi

ritulO : „Capete escelente resistă ce-i dreptO acestui ne-

*) Din argumentele filologilorO sulevez pe acesta in 

mai multe rânduri, căci elü este centrulO, împrejurulă 
căruia se adună tóté celelalte.



!  părtatO cu îndestulită inimă, ca unii, carï amü sëvîrçitü

I ţi petreculü unö banö lucru şi nu ne-a rëmasü alta de*

> câtü së ne bucurámü de recompensa ostenèlelorü 

nóstre.

Apoi nu e natura Românului a face mare gură! 

Se află însë nisce bucinî pre la noi, carï vorü a bucina 

cu tótá forţa astfelü dts cântece şi jocuri de carï nu 

cântă şi jócá decátű corespondenţi de-ailui »Egyetértés« 

»Budapesti Hírlap*, .Szabadság« »Nagyvárad“ şi a al- 

torü cucuveicï unguresci!

„Armonia« între Români şi Unguri cu ocasiunea 

balului casinei române??! Ce bidiganiă? Chiar casina 

română şi balurile ei suntü causa unei disarmonii din 

cele mai straşnice, a cărei ghiare spurcate sgâriase pre 

mai mulţî încă pe timpulű adormitului în Domnulű epis- 

copü Olteanu, în timpulű din urmá érá totü din acea 

causă s’a pornitü din partea dragilorű noştrii compatrioţi 

ana dintre cele mai ruşin6se campanii asupra onorabilu

lui corpű profesorala şi asupra unui institutü purü cul

turalii ! Poftéácá së cetéscà ori cine invectivele neruşin0se, 

incuisiţiunile şi alte năsdrăvănii unguresci aruncate în 

decursù de doi ani în „Szabadság“ şi din iniţiativa lui, 

asupra acelei distinse corporaţiuni didactice, totü din 

causa fundării, adecă separăriî  şi susţinerei casinei ro

mâne!! Dér de acestea puţină îi dóré capul ù pre 

ómenii noştri!!

Së nu mergemü însë mai departe! Intrebü numai, 

cum a pututű fi armoniâ între aceia, cari nici nu au 

convenitü în acea sérft? Unguri la acelü balű afară de 

onâ subjude (! !), doi practicanţi de páduráritü şi încă doi 

Israeliţi, nu a tostű nici unulü de faţă! De dame (së 

înţelege unguróice) nici pomană!

Atâta am doritü a constata în interesulü adevë- 

ruluil Că apoi noi Românii şi Românele câţi amü fostü, 

nu v’aşi puté spune esactü d-le Redactorü, constatü însë 

şi acea: cá noi amü fostü íntr’unű numërü frumosü şi 

mare ca niciodată ! Acţia nasce reacţiă.... Potü spune 

cu mare ticnă sufletéscâ, că în câţi mai bate o ţîriş0ră 

de inimă românéscâ toţi amü fostü de faţă, afară de unii 

patentaţi, egoişti şi mămăligari, cari se temü şi de umbră... 

căci sci d-le Redactorü, a lua adï parte la unü baiu, 

o convenire românéscâ, însémnâ a comite unu atentată 

tn contra măreţei idei de stată ungur eseu ! ! !

Publicü numerosö, voiosü şi simpaticü, cum numai 

potü fi Românaşii şi Româncuţele nóstre tóté, tóté ! Din 

Beiuşiu cu escepţiunea celorü amintiţi şi a (Jinei Beiu- 

şului, care din estraordinară causă a trebuitü së lipséscá 

inteligenţi, comercianţi şi fruntea industriaşilor ; din pro

vincia : dela Fineşiu, Oradea, Sâmbăciagu, Vaşcău, Văiani, 

Suplacü, Topa şi alte comune învecinate. „Romana“ s’a 

jucatö de£preste 35 părechi, dér numai din causa mi- 

dmei salei urbane! Onorabilele familii din provincia 

merită tótá lauda şi stima că nu au pregetatü a grăbi 

din depărtare de 8— 10 mile pentru de a ridica nimbulü 

balului românescü din Beiuşti; sperámü şi în viitorü ro- 

mánesculü lorü spriginü! Érá Románilorü beiuşenî Ie 

dorimü s0-şi păstreze şi de aci înainte sufletulü şi inima 

românéscâ, ce au demonstratü cu deosebire la acestü 

balü unicü în felulü sëu atâtü din punctulü de vedere a 

reuşitei moral! câtü şi materiali!

Pănă ce vorü avé concetăţenii noştri unguri aşa 

balü më temü că vorü face cóbe l

Numai încă o dorinţă mi-aştt esprima, anume: 

că afabila Domniş0ră Florica (Paladi, —  fica zelosului 

preotü românü Antoniu Paldi din Jineşiu, —  care ne-a 

«urprinsü şi acuma cu frumosulü ei costumü românescü 

bănăţenesefi së aibă în viitorü câtü de multe urmaşe !

pPr. 53. __________________

milosü regimü (à ce régime cruel), <Jice Frary, însë ma- 

ioritatea scolarilorü se alege cu unü felü de têmpenià 

(courbature) morală şi diformaţiuni nevindecabile.“ Elü 

pune pe Molière pe o tréptá cu Plautus, pe Bossuet cu Ci

cero, pe Racine cu Virgilü, pe Dante şi Schakespeare îi 

ridică peste toţi classicii. „Horaţiu îngălbinesce pusü a- 

lăturea cu Hugo, Lamartine, Göthe ori Schiller. Trage

dia romană e perdută; noi avemű unü Corneille, Racine, 

Schakespeare, Spanioli şi Germani. Décá aş avea së 

alegü între Juvenal şi la Bruyere, de sigurü că nu 

m’aş decide pentiu Juvenal. Seneca, ce e dreptü, e 

plinü de spiritü, dér pentru aceea é supeviorü lui Pas

cal?« __ Frary nu merge aşa departe, ca negligêndü 

limbile vechi se négligé şi literatura lorü în favorulü 

8Ciinţelor0 naturale. Élű vrea totuşi së le ínlocuiéscá cu 

limbile moderne şi literaturele lorü, Istoriă, Geografiă, 

gciinţe naturale, retorică şi filosofiă. Unü profesorü re- 

numitü, fostü ministru, Paul Bért, a primitű planulü lui 

Frary: Licee fără limba latină, abiturienţi fără limba la

tini _  Ministrulű de culte Goblet încă s’a esprimatü 

favorabilü pentru acéstâ părere: „E vorba de unü învë- 

Jáméntű mediu generalű —  a cjisü dènsulü la ocasiune 

In cameră — care ce.-i dreptü së lase posibilitatea cé- 

lortt ce vréu şi potü sê studieze limbile vechi, dér celorü 

mai mulţi dintre tinerii nostrii së le garanteze o educa- 

ţiune fără grécá şi latină,şi totuşi de natură liberală, o

GAZETA TRANSILVANIEI

Ori cine ce a (Jice d-şora Florica Paladî a fostü regina 

balului ! ! Apelámü deci la simţuSO nationalü alü damelorü 

beiuşiane <|icéndű : „Vorbiţi scrieţi şi vë îmbrăcaţi ro- 

mânesce pentru D-^eu!“

Sub o căciulă nu va fi fără de interesü a aminti 

şi aceea, că notarii din cerculü Beiuşului au arangiatü 

unü balü de coloritű purü ungurescü (Sic !) pre cândü 

în totü cerculü numai unü singurü singurelei notărăşelO 

de ungurü este. Nu më dimitü a pertracta trebile no- 

tariiorü noştri, chiar a celorü din cerculü Beiuşului, dér 

îmi permitü a observa, că décá le va veni tréba la re

volvere (ca nefericitului Mangra) va veni numai din causa 

laşităţii lorü, së nu învinovăţâscă nici chiar pre pretore, 

pentru că scia prea bine, căci cândü îi şicanâză apoi îî 

nimicesce împlinesce, astăzi o patriotică vîrtute ! !

A fostü aici şi unű balü mascatü care şi-a eternisatü 

numele în analele patrioţilorO din Beiuşti prin toastulü 

unui profesorü românü, rostitü întru sănătatea lui Be

nedek (celü mai neímpácatü inimicű a tétá suflarea ro- 

mánéseá.) Frumóse lucruri facü aceia, cari mâncă pâne 

românéscâ ! Batá-lü pârdalnicu nebotesatü ! Şi multe-i 

suntü deja pe răvaşO ! !

„Etiam iste ex numero patentatorum est!*4

Salnicu la 7 Martie 1886.

(încetarea execuţiuniloră. Gausa calei ferate: Garéii 

marî-Şimleu-Zeleu şi comunele românesci. Abdi- 
cerea de bună voiă (?) a notarului din cerculü Zal- 

nocü-Bobota-Dumusláu).

Domnule Rödaetorü! Durerea împărtăşită cu alţii 

mai u^orü o suportámü, fiă trupéscá fiă sufletéscá. Du

rerile, necasurile şi nedreptăţile, cele suferimü indivicjî, 

comunităţi, corporaţiuni séu ţinuturi întregi, mai uşortt 

le suportámü, décá le împărtăşimă cu intregulü nostru 

corpű naţională, cándü supunemü judecăţei forului publi- 

citătei şi a dreptăţilorfl, ce ne competü. Preţuita nostră 

»Gazeta« fiindü celü dintáiü şi mai acreditatü organü 

a poporulü románü. Vé rogü sé daţi locü íntrénsa, 

acestorü câte-va rénduri, ce urmézá.—

Dűpá ce prin comunele din cerculü pretorialü Taş- 

nadü cu puţine excepţiuni s’au perondatü o droiă de 

esecutori, cari ca şi lupii flămânzi sé aruncară asupra 

bietului nostru popor eseevándu-lü de trei ori in inter- 

valü abia de 2— 3 luni acuma de câteva a íntratü 

o pausă in acéstá lucrare. Bieţii ómení au fostü nevoiţi, 

ca se mántuiéscá baremü ceva de dinaintea acestui nou 

soiü de Mongoli —  au fostü <Jicü nevoiţi să-şi caute asilü 

de scăpare in păduri cu văcuţa séu mánzulü, ce i-a ré- 

masü dela prima şi a doua vindere cu dóba. Astfeliü 

cu séptémánile au şetJuUi prin pădure sub cerulü liberü 

in tímpü de iérná bietulü cetăţiână , care de multele 

şi ne mai suportabile greutăţi publice nu se mai póte 

scutura in veci, căci nemilosulü esecutorü îi iea şi cea 

mai din urmă mângâiere din casă, pănă şi capra, care-i 

nutresce pruncii.

Trecu dară şi acésta plagă fatală preste Românaşii 

noştrii, unii remánéndü fără văcuţe, alţii fără o bucăţică 

pentru sine şi pruncii séi, şi unii şi alţii insă, neînfrânţi 

in speranţă că Dumnetjeulü popórelorü va aduce odată 

unü timpü mai bunü ca acesta.—

Calea ferată proiectată dela Careii-marl-Simieu-Zălău, 

care are sé se pună in legătură cu Deşiulfl, se va incepe 

cátü mai curéndü. Pre 28 1. trecută a fostü conche- 

mată o adunare de acţionari la Zéláu, ca sé sé alégá 

unü comitetü de acţiune şi supraveghiare. —  Pentru 

efeetuirea călei acesteia au contribuită multü şi comunele 

române, care cadü in vecinétatea călei proiectate. Aşa

educaţiune, care sé fiă totdeodată modernă şi [folosiíóre, 

coréspuncjétóre pretensiunilorü societăţii nóstre. In De- 

cemvre anulü trecutü s’a constituitü o comisiune din 

bărbaţi representanţî ai diferitelorü minist erii cu scopü 

de a studia cestiunea.

In Geneva (Elveţia) s’a ţinutfl in lanuariu a. c. o 

adunare generală de directori, cari s’au pronunţată în 

defavorulü limbilorü classice séu mai bine $sü a planului 

actualü de învăţământO, deşi în diferitele cantóne nu se 

învaţă aşa de multü latinesce şi grecesce, ca în alte 

părţi.

In fine, e cunoscută, că ministrulű de culte ungu

rescü, Trefort, a venitü la idea de a supune cestiunea 

reformării gimnasiului unei discusiunt internaţionale.

Tóté acestea dovedescü urgenţa reformei. Victoria 

le pare, că înclină pe partea realismului; cu tóté acestea 

o delăturare radicală a limbilorü clasice din planulü de 

învâţămentă alü gimnasiului, nici nu e credibilă, dér n’ar 

fi nici cu cale, căci la urma urmelorü classicismulü totö 

e fundameníulü culturei moderne. După modesta nóst.rá 

părere va fi vorba numai de stabilirea unui equilibru 

conformü cerinţelorO de a$i între elementele combatante: 

Humanismü şi Realismü. Resultatulü e ascunsü în vélulü 

viitorului!!!

Lipsea* Martie 1886. Corcodel.

1886.

comuna Zalnocü a contribuitü cu 1000*fl. Bobota 2000 fl. 

T. Sarvadulü cu 2000 fl. Santáulü cu 3000 fl. Fiindcă 

comunele române representă un considerabilü capitalö la 

facerea călei acesteia, ar fi de doritü ca la aşetjiarea 

staţiunelorfi, carï suntü de momentuositate, së se ia in 

considerare şi interesele acestorü comnne.

Aşa d. e. comuna Zalnocü are băi de apă minerală 

forte folositore contra reumatismului şi altorü bólé chro- 

nice şi fiindcă aici în Selagiű nu suntű multe izvóre de 

apă minerală, ar fi in interesulü acestei comune şi'a 

ioouitoriiorü ei, dérá şi in folosulű omenimei suferitóre, 

ca së se ingrijéscâ acelü comitetü, ca in apropierea co

munei Zalnocü së se facă o staţiune. Acésta ar înlesni 

ajungerea mai uş0ră (in lipsă de alte căi practicabilei 

a ospeţiloră la băi, şi facerea de excursiuni şi prin acéstâ 

împrejurare11 ar contribui a face mai cunoscute aceste 

băi, cari pentru marea lorű putere, vindecátóre suntű 

demne a fi cunoscute şi frecuentate. —

Pusuşi-au in eugetü puternicii <Jîlei, së nu mai 

sufere in adminislraţiune Români de aceea fâcü ce fâcü 

şi a<Ji dau pre unulü la o parte, mâne pre altulü sub 

altü pretextü, ce şi-lă află după placü. Aşa nu 

trecù multü de când fu suspendatű din oficiu unű notarü 

din cerculü acesta pretorialü şi acuma în filele trecute 

avu şi altü notarü acésta sórte, adecă notarulü din 

cerculü Zalnocü-Bobota-Durausláu, care are 40 anï de 

praesă ín acestü ramü.

Ce e dreptü notarulü vë^êndu-së strimtoratü şi şi- 

cánatü ín totü modulü a abtjisü de bună voiă, fiindü 

adecă pusü între alternativa : séu ab^cï séu te suspen- 

dezű; elü firesce şi-a alesü partea mai puţinfi ruşin0să. 

Lucru minunatü însë, că d-lü pretore (solgàbirëu, sub- 

prefectü) nu crecjù de bine së substituiéscà pe notarulü 

românü cu altü românü, ci impuse unui cercü curatü 

românü unü notarü substitutü jidanü de curôndü bote- 

zatü cu tóté că se afla unü competentü după acestü 

posfü provë4utÜ cu tóté documentele îndreptăţit0re —  

însë fiu de Românü.

Dar astăzi in patria nóstrá dulce suntemű daţi In- 

dërëtulü Jidanului, care veni de ieri alaltăieri së tráiéscá 

de pe spinarea nóstrá, şi noi, cari amü sângerată in lupte 

pentru apërarea aeestuipàmêntü de Turci şi Tătari, navemü 

nici dreptulü nici mângâierea de a susjiné în posturi pe fii 

poporului nostru sciutori de carte, căci şi dreptulü şi 

mângâierea ni-le denégá forţa brutală.

___________  Ausonia.

SCIRI TELEGRAFICE.
(Serv. part. 8lü »Gaz. Trans.«)

VIENA, 17 Martie —  Fóia oficială publică 
demisiunea ministrului de comerciu Pino şi nu

mirea şefului de secţiune Pusswald ca conducô- 
torű alü resortului de comerciu.

BERLINÜ, 17 Martie —  Comisiunea Reichs

tagului a refusatü d’a mai prelungi legea socia- 

liştilom. Comisiunea pentru spirtuóse a mai 

respinsü şi toţi ceilalţi paragrafi ai proiectului 
de lege asupra monopolului.

PETERSBURGr, 17 Martie —  Unü ucasü 

alü Ţarului ordonă espropriarea proprietăţii pri

vate cu scopü d’a se înfiinţa biserici ortodocse, 

case parochiale, scóle şi cimiterii în Livlanda, 
Kurlanda şi Estlanda.

D I V E R S E .

In scólá. —  Episcopulü íntrébá într’o scolă sátéscá 

germană p’o fetiţă: „Spune’mî, fetiţă este, ungerea cu 

sfántulü mirü necesară pentru fericire ? u —  Fetiţa răs

punde, dupăcnm învCţase în catehismü: ,Nu, dér, décá 

póte ajunge cineva la acésta, nu trebue sé scape oca- 

siunile.“ Episcopulü laudă réspunsulü, trece tainele şi 

ajunge la eăsătoriă. »Acum, micuţ’o,“ se adresézá elü 

totü cătră acea fetiţă, „este căsătoria necesară pentru 

fericire? —  nNu,f réspunse fetiţa, crecjíéndü, că are sé 

fiă din nou lăudată, „dér, décá ajunge cineva la acésta, 

nu trebue sé scape ocasiunea.«
*

* *

Comóra găsită. Unü copilü, páseándű oile pe unű 

povernişti lângă unü părău la satulü Voloşcani, în Româ

nia, şi jucându-se în ţărână, a găsită unü banü apoi 

scormolindü a mai găsitil 12 piese. Séra mergéndü acasă 

le-a arétatü unui dorobanţă rudă a sa, care i-a luatü patru 

piese. Alte patru lea datü unei fete pentru 50 de bani, 

una a pâstrat'-o elü ér trei le-a datü unui locuitorü dinü 

Voloşcani. Sub-prefectulü a pusü mâna pe patru piese 

şi se speră că se vorü găsi tóté. Banulü după indicaţiu - 

nile date de d. Gr. Tocilescu în opera sa Dacia înainte 

de Romani (pagina 858), ar fi o imitaţiune a tetradrah- 

melorü de argintü ale lui Filipü II regele Macedoniei; prin 

urmare o monedă fabricată pe páméntulü Daciei înainte 

de dominaţiunea romană.

Editorü: lacobü Mureşianu.
Redactorü responsabilă : Dr. Aurel Mureşianu.
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Ctanralft Ia buraa âe Viaaa

din 12 Martie st. n. 1886

Rent& de aurii 40/0 • • . 104 35 
Rentă de hârtiă 5«/0 . . 95.70 
împrumutului căilorG ferate

u n g a re ..................... 153.25

Amortisarea datoriei căi- 
lortt ferate de ostii ung.
(1-ma emisiune) . . . 101.50 

Amortisarea datoriei căi- 
lorti ferate de ostd. ung.
(2-a emisiune) . . . .  127 — 

Amortisarea datoriei căi- 
lorfi ferate de ostii ung.
(3-a emisiune) . . . .  115.25 

Bonuri rurale ungare . . 104 75 
Bonuri cu cl. de sortare 1C4 75 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m iştt.........................104.75

Bonuri cu cl. de sortare 104 75 
Bonuri rurale transilvane 104 75

Bonuri croato-slavone . . 104.75 
Despăgubire p. dijma de

vinii ung......................100.—
împrumutul« cu premiu

ung..............................121 75
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 124 50 
Renta de hărtiă austriacă 8615 
Renta de arg. austr. . . 86.20 
Renta de aurii austr. . . 114 60 
Losurile din 1860 . . . 140 25 
Acţiunile băncel austro-

u ngare .............. . . 879 —
Act. băncel de ereditâ ung. 308.— 
Act. băncel de credită austr. 309.60 
ArgintulO — . — GalbinI 

împărătesei . . . .  6.92 
Napoleon-d’orI . . . 999.— */* 
Mărci 100 împ. germ. . . 61,55 
Londra 10 Livres sterlinge 125.70

Bursa de Bucnrescî.

Cota oficială dela 28 Fevruarie, st. v.

Renta română (5°0). . .
Renta rom. amort. (5°/0)

» convert. (6°/0) 

împr. oraş. Buc. (20 fr.)
Credit fonc. rural (7 °/©)

(5°/0) -
7°/o) •
6°/o) *

(5°/o) • •
Banca naţională a României 500 L e i---

Ac. de asig. Dacia-Rom. ---
« » » Naţională ---

Aurii contra bilete de bancă . . 15 —
2.00—

1886.

C u rs u iu  pieţei B r a ş o v â

din 16 Martie st. n. 1886.

»
urban

Gump. vend.

94 — 95—

96Va 97*/*
88 V. 89 V,

30— 32—

103 V, 103V*
86— 86Vs

98 Va 99 Vi
92 Va 93Va
83— 83 Va

Bancnote austria ce contra aur O.
14*/*
2.02

Bancnote românescî . . . . Cump. 8.65 VAnd. 8.

. . ». 8.50 » 8.61

Napoleon-d’o r i ............... . . * 9.97 » 10.-

. . » 11.20 » 11.31

. . » 10.20 » 10,35

. . » 5.86 » 5.»

Scrisurile fonc. »Albina« . . » 100.— » 101.-

Ruble Rusesc!............... . . » 124.— # 125.l!t

Discontulü . . . » 7— 10 °/o Pe »oi*

CASSE
de

(Şeru şi oţelu
„Neînvinse“ 

sig'U.re contra

focului şi spargerii
din re n u m ita  fa b r ic ă

„O H  A  T  W  O  O  D “

Agent central depositar

Bucuresci
2 Strada Smardan 2.

Representantulu D-lu Heinrich Gusbeth va sta in BraşOVll 

circa 10 dile cu locuinţa în Uliţa poştei (Nonnengasse) Nr. 590.

(3-5)

IOHN PITTS

Nr. 335, 1886.

a. f. sc. c. d.

Pnblicatinne de licitatione.
? 1

Posesiunea nemişcăt<5re ce au în comunitatea Ceanulü-mare i 

durile scolastice centrali din districtulü Náséudului, carea are estensiunea 

de 1035 jughere 538D0 şi constă din arătură, cosăştină şi păşiune, dini- 

preuuă cu edificiele de locuitü şi economia, ce se află pe ea, cu casa de 

cârciumă si cu dreptulü de cárciumaritü se dau în aréndá pe 4ece 

íncepéndu din 24 Aprile 1886 cu preţulO de strigare de 3000 fl. v. a 

şi anumita în 20 Martie 1886 st. n. la 11 <5re înainte de amé(}l 

faţa locului în Ceanu mare la cancelaria comunală de acolo.

Voitorii de a licita suntü datori a depune vadiulü de 10%. Pâni 

la începerea licitaţiunei sé primescü şi oferte scripturistice închise, făcute 

după prescipte şi prové(Jute cu vadiulü preserisű.

Condiţiunile specaiali sé potü vedé la subscrisa coraisiune şi la 

antistia comunală din Ceanulü mare. Din şedinţa comisiunei administra- 

tóre de fondurile scolastice centrali din districtulü

Naséudü ,  24 Februariu 1886.

Preşedintele Secretarulü:

Ioanü Cio?anü, Ioachimü Mureşiana

Mersulü trenurilorü
pe linia Predealü-Budapesta şi pe linia Teiiisű-Araitű-Budapesta a calei terate orientale de statü reg. ung.

Predealü-Budapesta Budapesta—Predealü

Bucuresci 

Predealü

Timişâ

Braşovtt

Feldióra 

Apatia 

Agostonfalva 

Homorodü 

Haşfaleu

Sighiştoa 

Elisabetopole 

Mediaşii 

Copsa mică 

Micăsasa 

Blaştu 

Cráciunelö

Teiuşfi 

Aiudtt 

Vinţultt de susti 

Uióra 

Cucerdea 

öhirisü 

Apahida

Clusiu

Nedeşdu 

QhirbSu 

Aghirişfi 

Stana 

Huiedinö 

Ciucia 

Bucia 

Bratca 

Rév

Mező-Telegd 

Fugyi-Vásárhely 

Yârad-Velinţe

Oradia-mare

P. Ladány 

Szolnok 

Bada-peata

Viena

6 .22
7.01

7.33

8.01
8.45 

10.10 
10.29 
10.39 

11.19 
11.54 12.12 
12.56
1.30

1.45
2.11
2.55
3.17

3.24

3.31

4.09

5.36
5.56

6.08

6.29
6.45

7.00

7.26 
7.48 

8.28 

8.47 

9.06

9.26 
10 01 
10.20 
10.30
10.37 

10.51
12.37 

2.58

10.37
1259

4.45 8.22
10.30

Viena

Budapesta

Szolnok 

P. Ladány 
Oradea mare

Várad-Velencze 

Fugyi-Vásárhely 

Mezö-Telegd 

Rév 

Bratca 

Bucia 

Ciucia 

Huiedin 

Stana 

Aghiriş 

GhirbSu 

Nedeşdu

Cluşin

Apahida 

Ghiriş

Cncerdea

Uióra 

Vinţultt de sustt 

Aiudü 

Teinşti 

CrăciuneW 

Blaşâ 

Micăsasa 

Copşa mit 

Mediaşâ 

Elisabetopole 

Sigiş0ra 

Haşfaleu 

Homorod 

Agostonfalva 

Apatia 

Feldióra

Braşovft 

TimişO

Predealü

Bucuresci600 —  10.05

6.35 —  10.50 

3.00 —  6.05 

Nota:  Órele de nópte suntü cele dintre liniile grőse.

6.47

10.37

1.44
5.33

12.05

12.31
2.168.12
3.32

3.41
3.50 

4.25
4.50

5.41 

6.02 
6.40 
7.00

-m

7.29

8.27

9.45
9.59

10.28
11.3612.10
12.43

1.31
2.56

3.29
4.00
4.18

4.36

5.05

6.02
6.24

6.43 
7.03 

7.26

8.51 

9.31
9.43

9.51 
9.58

10.24

10.44 
11.28

11.44 
12.18 

12.361.22
1.56

2.34

3.02
4.41

5.30

6.03

6.35

7.14

8.03

1 1 .4 0

2.31

6.01
6.40 

7.20 

8.01
10.05
1 1 .0 2
11.37

12.14

1.09

1.50
2.48

3.23

4.56

9.40

Tipografia A LEXI Braçovü.

Teiuşă- Iradüi-Bndapesta

Trenü
omnibus

Trenft
omnibus

Trenft de 
peraóne

Teiuşft 11.09 __ 3.56

Alba-Inlia 11.46 - 4.27

Vinţulti de jostt 12.20 - 4.53

Şibottt 12.52 - 5.19

Orăştia 1.19 - 5.41

Simeria (Piski) 1.48 - 6.08

Deva 2 35 - 6-39
Branicîca 3.04 - 7.04

Ilia 3.36 - 7.29
Gurasada 3.50 - 7.41

Zam 4.25 - 8.12
Soborşin 5.09 - 8.49
Bërzova 5.56 - 9.29
Conopü 6.18 - 9.49
Radna-Lipova 6.57 6.14 10.23

Pauliştt 7.12 6.30 10.37

Gyorok 7.27 6.47 10.52

Glogovaţii 7.56 7.17 11.18

Aradft 8.10 7.32 11.32

Szolnok ( 2.39 12.00 4.5‘î(
3.16 12.14 5.10

B u d a p e sta 7.10 1 2.10 8.16

Viena ■ —  ! 8.00 6.05

AradA- Tim i^éra

Trenü Trenft de Trenii de
omnibus persón a peraóne

Aradű 6.00

/

12.55 8.25

Aradulü nou 6.25 1.21 8.36
Némeih-'Ságh 6.50 1.46 8.54

Vinga 7.19 2,18 9.13

Orcziíalva 7.38 2.36 9.25

Merczifalva 7.56 2.53 9.36

Timişdra 8.42 3.40 10.06

Tlmlş0ra-Aradft

Trenft de Trenft de Trenft
persóne peraóne omnibua

Timlş6ra 6.07 12.25 5.00
Merczifalva 6.40 1.16 5.50

Orczifalva 6.51 1.34 6.07

Vinga 7.08 2.04 6.32
Németh-Ságh 7.23 2.25 6.53

Aradulü nou 7.40 254 7.24

Aradft 7.50 3.10 7.40

Budapesta- Iradft-Teiuşft.

Viena
Budapesta

Szolnok
Arâdft
Glogovaţfi
Gyorok

Pauliştt

Radna-Lipova
Conopü

Bêrzova
Soborşin
Zam

Gurasada
Ilia
Branicîca

Deva

Simeria (Piski)
Orăştiă

Şibottl

Vinţultt de jostt
Alba-Inlia
TeinşA

Trenii de 
peraóne

11.00

8.05

11.02
11.12
3.37 

4.13
4.38 

4.51 

5.10
5.38 

5.57

Trenü
acceleraţii

7.15
1.45

3.44
4.02

6.42 

7.14

7.43 

8.01 
8.21 
8.47 

9.05
10.10
10.43
11.04

11.19

1205

7.53

Treni
omnibu

8.0(1
11.40

12,00
5.26
61«

6.41

7Í23|
7.511
8.1

5.581

9.21
9.56110.1

10.3!

11.0!

11.231

12.24(1

12.53

i.n 
î,
2.24

Nim eri» (Piski) Petroşesiî

Simeria
Streiu

Haţegă
Pui

Crivadia

Baniţa
Petroşenl

Trenii de 
peraóne

6 30 

7.05 
7.53 
8.46 

9.33 

10.11 
10.43

Trenü
omnibus

11.50

12.27

1.19

2.10
2.57

3.35
4,04

Tren#
omnibui

2.2:

3.0
3.4»
4.40
5.28

TÔ7
6.391

Petroşenl—§imeria (Piski)

Petroşenî
Baniţa
Crivadia

Pui
Haţeg0
Streiu

Simeria

Trenft
omnibus

6.49 
7.27 

8.06

8.50 
9.31

10.16

1053

Trenfi
omnibus

9.33

10.14

10.54

11.37
12,17

12.58

1,35

Trenă 
de peri,

528 

TOI 
6.45 

7.3ÊI 
8 0Í 
8.4-


